UGOVOR O NABAVCI USLUGA 12/23-35

Revizija Glavnog elektrotehni¢kog projekta i prateéih elaborata (ProtivpoZarna zastita) za
objekat: TS 10/0,4 kV, 2x1000 kVA ,,SJEKAONA“ SA UKLAPANJEM U VNI NN
MREZU KO BUDIMLJA, OPSTINA BERANE - REGION 3
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i
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koga zastupa:

Direktor

Aleksandar Lakovi¢

(u daljem tekstu: IzvrSilac)
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Na osnovu &lana 149 stav 1 i ¢lana 69 Zakona o javnim nabavkama (“SI. list CG”, br.
74/19.003/23), a nakon sprovedenog otvorenog postupka javne nabavke po Tenderskoj
dokumentaciji br. 12/23 objavljenoj na CeJN-u dana 10.03.2023.godine, Okvirnog sporazuma br.
10-10-22576 od 22.06.2023.godine, zahtjeva za dostavljanje ponuda br. 67961 od
09.02.2024.godine, kao i na osnovu ponude Izvrioca "Civil engineer" doo Podgorica br. 97198
od 13.02.2024.godine i Odluke o izboru najpovoljnije ponude br. 10-10-5136 od
20.02.2024.godine zakljucuje se:

UGOVOR O NABAVCI USLUGA 12/23-35
izmedu:

1. Crnogorski elektrodistributivni sistem DOO Podgorica, sa sjedistem u Podgorici, Ivana

Milutinoviéa br. 12, PIB: 03099873; PDV: 30/31-16162-1: Ziro racun: 535-15969-90 kod Prve

Banke Crne Gore; koga zastupa lzvréni direktor, Viadimir Cadenovié, (u daljem tekstu: Narucilac)
i

2. "Civil engineer" Podgorica, sa sjedistem u Podgorici, Ul. 4.jula br.10/17.; PIB: 02809010,
Ziro racun: 535-11563-19 kod Prve Banke a.d. Podgorica; koga zastupa Direktor, Aleksandar
Lakovié, s druge strane (u daljem tekstu: [zvrsilac).

PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog Ugovora je nabavka usluga za potrebe Crnogorskog elektrodistributivnog sistema DOO
Podgorica — Revizija Glavnog elektrotehnitkog projekta i pratecih elaborata (ProtivpoZarna
zatita) za objekat: TS 10/0,4 kV, 2x1000 kVA ,,SJEKAONA® SA UKLAPANJEM U VN1
NN MREZU KO BUDIMLJA, OPSTINA BERANE - REGION 3. Ponuda IzvrSioca sa

specifikacijom Narucioca integrisane su u odredbama ovog Ugovora.

Clan 2.

Izvrsilac se obavezuje da ¢e pruziti usluge navedene u ¢lanu | ovog Ugovora, u svemu prema
Specifikaciji i prihvaéenoj Ponudi IzvrSioca br. 97198 od 13.02.2024. godine.

CILJENA I NACIN PLACANJA
Clan 3.

Ponudena cijena za usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora, bez PDV-a iznosi 835,00 €.
PDV iznosi 175,35 €.

Ponudena cijena za usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora, sa PDV-om, iznosi 1.010,35 €.
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Clan 4.

Naruéilac ée ugovorenu cijenu platiti u roku od 60 dana, racunajuci od dana prijema fakture za
pruZene usluge. Faktura se dostavlja na arhivu Naru¢ioca, na adresi: Ivana Milutinovica br. 12 u
Podgorici, sa naznakom za Bojana Tamindzija, 3ef Sluzbe za pracenje realizacije nabavnih
ugovora.

Sve uplate se vrse na Ziro racun Izvrsioca br: 535-11563-19 kod Prve Banke a.d. Podgorica

ROK, MJESTO I NACIN IZVRSENJA UGOVORA
Clan 5.

Rok izvrienja ugovora za dostavljanje pozitivnog preliminarnog izvjestaja (da je revident
saglasan sa tehni¢kom dokumentacijom) je 40 dana od dana dostavljanja projektne dokumentacije.
Mijesto izvrienja Ugovora je Teritorija Crne Gore, po izboru ponudaca.

Clan 6.

Zvani¢na komunikacija u vezi sa pitanjima vezanim za tehnicki dio realizacije Ugovora
ostvarivace se slanjem potpisanih i ovjerenih akata putem email-a ili fax-a. Osobe za komunikaciju
su:

Za lzvrsioca: Za Narucioca:

Aleksandar Lakovi¢ Tatjana Saranovi¢

Tel: +38220 611 440 Tel: +382 67 225 627
e-mail:contact@civilengineer.me e-mail: tatjana.saranovic@cedis.me

Zvani¢énu komunikaciju u vezi sa finansijskim pitanjima vezanim za realizaciju Ugovora
ostvarivace se putem email komunikacije. Osobe za komunikaciju su:

Za lzvrsioca: Za Narucioca:

Aleksandar Lakovi¢ Sladana Saranovié

Tel: +382 20611 440 Tel: +382 69 050 054

e-mail: contact@civilengineer.me e-mail: sladjana.saranovic@cedis.me

Ugovorne strane se obavezuju da pravovremeno obavijeste drugu stranu u slucaju promjene
podataka osoba za komunikaciju, a najkasnije 7 dana od nastanka promjene.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 7.

[zvrsilac se obavezuje:

e da otpotne izvrienje usluge navedene u Clanu | ovog Ugovora po pozivu i zahtjevima
naru¢ioca, neposredno nakon obostranog potpisivanja Ugovora, a u skladu sa vazec¢im
zakonskim propisima i normativima i standardima za ovu vrstu posla;

e da navedene usluge revizije tehnitke dokumentacije izvrsi u skladu sa Zakonom o planiranju
prostora i izgradnji objekta (SLlist CG 064/17,044/18,063/18)
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da navedene usluge izvr$i u skladu sa pravilnikom o nacinu revizije glavnog projekta (SL.list
CG 18/18)

da rukovodi izvrSenjem svih usluga:

da dostavi kona¢an izvjestaj o izvrSenoj reviziji

da prije vrienja usluga zaklju¢i ugovor o osiguranju od profesionalne odgovornosti za Stetu
koja moZe da nastane investitorima ili tre¢im licima u vezi sa obavljanjem djelatnosti u skladu
sa zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekta. Osigurana suma iznosi 200.000,00 eura
u skladu sa Uredbom o minimalnoj sumi osiguranja od profesionalne odgovornosti u oblasti
izgradnje objekta (SLlist CG 068/17). Dokaz o osiguranju od profesionalne odgovornosti
dostavlja se u formi polise osiguranja.

da po okonéanoj reviziji dostavi Naru&iocu:

- Revidovanu projektnu dokumentaciju i elaborate — 3 Stampana primjerka

- lzvjedtaj o reviziji projektne dokumentacije i elaborata — 3 Stampana primjerka

- Elektronsku verziju projektne dokumentacije, elaborata i izvjestaja o reviziji (CD) — 7 kom
- Polisu osiguranja projektanta

- Polisu osiguranja revidenta

da usluge koje su predmet ugovora pruza sa kvalifikovanom radnom snagom sa potrebnim
iskustvom za ovu vrstu posla;

da reviziju projektne dokumentacije izvrsi u skladu sa vaze¢im Pravilnikom o vrSenju revizije
slozenih inZenjerskih objekata za proizvodnju, prenos i distribuciju elektri¢ne i toplotne
energije;

revident treba da ispuni sve uslove i da ima odgovornost u svemu prema vaze¢im Zakonom o
planiranje prostora i izgradnji objekata.

da odmah po zahtjevu naruioca pristupi otklanjaju uocenih nedostataka i propusta u
obavljanju posla;

da nadoknadi svu $tetu naru¢iocu koja bude prouzrokovana nesavjesnim ili nekvalitetnim
radom ili krivicom lica koje pruza usluge;

da dva dana prije pocetka vrienja usluga koje su predmet ovog ugovora, o tome obavijesti
osobu za komunikaciju u vezi sa tehni¢kim i finansijskim pitanjima.

Clan 8.

Narucilac se obavezuje:

da po dogovorenom terminu i planu IzvrSioca uvede u posao. Pod uvodenjem u posao
podrazumijeva se obezbedenje svih potrebnih uslova za nesmetano obavljanje posla;

da prati realizaciju pruzanja usluga predvidenih ovim Ugovorom, a sve u skladu sa Zakonom
o zastiti imovine i lica;

da uredno izvrsava obavezu pla¢anja prema IzvrSiocu;

da za slucaj uoavanja propusta i nepravilnosti o istima obavijesti IzvrSioca, u pisanoj formi;

POTVRDA O IZVRSENJU UGOVORA
Clan 9.

Izvriavanje ugovornih obaveza lzvrSioca ne moze se smatrati zavrSenim sve dok ovlasceni
predstavnik Naruioca ne potpise Potvrdu o izvrSenoj usluzi u kojoj je naveden datum izvrSenja
IzvrSiocevih obaveza u vezi predmeta Ugovora.
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Ugovorne strane su saglasne da se isklju¢ivo Potvrda o izvrsenoj usluzi smatra dokumentom kojim
Narug¢ilac prihvata izvrSenje ugovornih obaveza od strane lIzvrSioca. Po izdavanju Potvrde o
izvrenoj usluzi, svaka strana ostaje odgovorna za izvriavanje svake ugovorne obaveze koja do
tada nije bila izvrSena. Za potrebe utvrdivanja prirode i obima neizvrSenih obaveza, Ugovor se i
dalje smatra pravosnaznim.

UGOVORNA KAZNA
Clan 10.

Ako lzvrsilac zakasni sa pruzanjem usluge svojom krivicom, duzan je Naru¢iocu platiti na ime
ugovorne kazne, penale 2 %o (dva promila) od ugovorene cijene usluga za svaki dan prekoracenja
ugovorenog roka za pruzanje usluge. Visina ugovorne kazne ne moze pre¢i 5% ukupne vrijednosti
Ugovora sa uraéunatim PDV-om. Opravdanim kasnjenjima smatrace se iskljuCivo ona ka$njenja
koja su odobrena u vidu produzetka roka za izvrenje Ugovora. Ova odsteta ne oslobada IzvrSioca
od obaveze da pruzi sve usluge, niti od bilo koje druge obaveze ili odgovornosti po Ugovoru.

Strane ugovora ovim ugovorom iskljuéuju primjenu pravnog pravila po kojem je Narucilac duzan
saopétiti Izvriocu po zapadanju u docnju da zadrzava pravo na ugovorenu kaznu (penale), te se
smatra da je samim padanjem u docnju lIzvrsilac duzan platiti ugovorenu kaznu (penale) bez
opomene Naruéioca, a Narugilac ovla¢en da ih naplati — odbije na teret potraZivanja IzvrSioca za
pruzanje usluge koja je predmet ovog ugovora ili od bilo kojeg drugog potraZivanja IzvrSioca od
Narugioca, s tim §to je Naruéilac o izvrSenoj naplati — odbijanju, duzan obavijestiti IzvrSioca.

Plaéanje ugovorne kazne (penala) ne oslobada IzvrSioca obaveze da u cjelosti zavrsi pruzanje
usluge. Ako Narugiocu nastane Steta zbog prekoracenja ugovorenog roka pruzanja usluge u iznosu
veéem od ugovorenih i obracunatih penala - kazne, tada je Izvrsilac duzan da plati Naruciocu pored
ugovorne kazne (penale) i iznos naknade $tete koji prelazi visinu ugovorene kazne.

Clan 11.

Odredbe prethodnog ¢lana se ne primjenjuju ako je zakasnjenje u izvrSenju usluga prouzrokovano
neblagovremenim uvodenjem lzvr§ioca u posao od strane Narucioca, ako NaruCilac nije
obezbijedio uslove da lzvrSilac izvr$i predmetne usluge i u slucaju nemoguénosti ispunjenja
Ugovora u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima.

RASKID UGOVORA
Clan 12.

Naru¢ilac ima pravo da raskine ovaj Ugovor u slu¢aju da IzvrSilac:

a) Ne postupi po zahtjevu Narucioca za otklanjanje nedostataka i ne otkloni iste u roku koji
mu odredi Narudilac;

b) U slucaju kada Narugilac ustanovi da kvalitet usluga koje su predmet ovog Ugovora ili
nacin na koji se izvriavaju, odstupa od trazenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz Ponude
Izvrsioca br. 97198 od 13.02.2024. godine;

¢) Na bilo koji nagin jasno ispolji svoju namjeru da ne nastavi sa izvrSavanjem svojih
ugovornih obaveza;

d) Neopravdano ne pristupi poslovima u cilju izvravanja ugovorene usluge;

) Obavijesti Naru¢ioca podnoSenjem saopstenja o novonastaloj finansijskoj situaciji iz kojeg
Naruéilac moZe da objektivno zakljudi da IzvrSilac ne¢e moéi da izvrsi svoje ugovorne
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obaveze ili ako Izvrsilac ne podnese takvo saopstenje, a Narucilac u svakom slucaju donese
objektivan zakljuéak da IzvrSilac nece moci da izvr3i svoje ugovorne obaveze zbog
finansijske situacije lzvrSioca;

f) Ode pod stetaj ili postane nesolventan, bude likvidiran napravi poravnanje sa svojim
povjeriocima, ili posluje pod ste¢ajnom upravom u korist povjerilaca ili u slucaju bilo kog
dela ili dogadaja koji (po mjerodavnom pravu) proizvodi dejstvo koje je slicno dejstvu
pomenutih dijela ili dogadaja;

g) Preda ili ponudi (neposredno ili posredno) nekom licu mito, poklon, napojnicu, proviziju
ili neku drugu stvar od vrijednosti kao podsticaj ili nagradu:

a) Za Cinjenje ili ne¢injenje u vezi Ugovora,

b) Za favorizovanje ili nefavorizovanje nekog lica u vezi Ugovora

c) li ako bilo koji IzvrSiogev sluzbenik, zastupnik ili neko drugo lice preda ili
ponudi (neposredno ili posredno) bilo kom licu bilo koji pomenuti podsticaj ili
nagradu.

U slugaju takvih dogadaja ili okolnosti, Narugilac ima pravo da raskine Ugovor sa najmanje 15-
dnevnim otkaznim rokom ukoliko Izvrilac ne sanira takve dogadaje ili okolnosti u otkaznom roku.

Clan 13.
Izvrilac ima pravo da raskine Ugovor ako:

a) Naruéilac u bitnoj mjeri ne izvrava svoje ugovorne obaveze vezano za placanje za izvrSene
usluge;

b) Duza obustava posla uti¢e na cjelokupne ugovorene obaveze bez krivice IzvrSioca;

¢) Narugilac ode pod stegaj ili postane nesolventan, bude likvidiran,napravi poravnanje sa
svojim povjeriocima, ili posluje pod steajnom upravom u korist povjerilaca ili u slu¢aju
bilo kog dijela ili dogadaja koji (po mjerodavnom pravu) proizvodi dejstvo koje je sli¢no
dejstvu pomenutih dijela ili dogadaja.

U svakom od ovih slugajeva, Izvrsilac ima pravo da raskine Ugovor sa otkaznim rokom od 15
dana, ukoliko Narucilac ne sanira dogadaj ili okolnosti u roku od pomenutih 15 dana. Medutim u
slu¢aju pod (c) ima pravo na trenutni raskid Ugovora.

Clan 14.

Ugovorna strana koja je skrivila raskid ugovora, duzna je da nadoknadi drugoj strani Stetu koja joj
je zbog neispunjenja ugovora pricinjena.

PREUZIMANJE PRAVA I OBAVEZA
Clan 15.

Ukoliko u toku vaznosti ovog Ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim statusnim
promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje dode do takve
promjene, preci na njenog pravnog sljedbenika.
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ANTIKORUPTIVNA KLAUZULA

Clan 16.
Ugovorne strane se obavezuju da ¢e preduzimati mjere kojima se sprecava bila koja koruptivna
radnja u toku realizacije Ugovora. Ukoliko se utvrdi da bilo koja ugovorna strana preduzima
koruptivne radnje Ugovor ¢e se smatrati niStavim.

PRIMJENA PROPISA

Clan 17.

Za sve §to nije predvidjeno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i drugih pozitivnih propisa.

SUDSKA NADLEZNOST
Clan 18.
Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog Ugovora rjeSavaju
sporazumom. U protivnom, ugovara se nadleznost suda u Podgorici.
PRIMJERCI UGOVORA

Clan 19.
Ugovor je sadinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjeraka od kojih se, nakon potpisivanja, 2 (dva)
primjerka dostavljaju Izvrsiocu, a 2 (dva) primjerka ostaju Naruciocu.
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